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UNA DECEPCION Y UN HALLAZGO: UNA NUEVA COPIA
DEL FUERO GENERAL DE NAVARRA'

José Manuel FRADEIAS RUEDA?

El volumen 20 del Inventari dei manoscritti delle biblioteche d’Italia, a cargo
de Albano Sorbelli (1914), inventaria los manuscritos que hay en las biblio-
tecas de Cortona, Parma y Catania. En la parte dedicada a la Universita degli
Studi di Catania se cataloga, bajo el nimero 17, una «[Raccolta di fueros, os-
sia antiche consuetudine spagnole, in sette libri]. | Membr., sec. X1V, mutilo,
adeposto, anepigrafo» (1914: 135). Ante esta informacidn, los compiladores
de BETA la incorporaron a la base de datos con el manid 4600 y la incluye-
ron?, debido a la mencion sette libri, entre los testimonios de las Siete Parti-
das, aunque con un interrogante.

El catalogo colectivo de las bibliotecas italianas, Manus online*, no es
mucho mas informativo. Lo titula «Instituzion et lay. Costitutiones ordines
et noticias des historiografo coronista in lenguage espanol j latino»; como
incipit «todos tice vezes real» y como explicit «quotodo hidalgo o dal quere».

1 Este trabajo forma parte de los resultados del proyecto «7PartidasDigital. Edicion criti-
ca digital de las Siete Partidas: las ediciones historicas», que se realiza desde la Univer-
sidad de Valladolid, cofinanciado por la Agencia Estatal de Investigacion del Reino de
Espaiia y Fondos FEDER de la Union Europea (FFI-2016-75014-P AEI-FEDER, EU).
La web del proyecto se encuentra en <https://7partidas.hypotheses.org/>. Una primera
version de este trabajo puede leerse en: <https://7partidas.hypotheses.org/2003>.

2 Universidad de Valladolid, Departamento de Lengua Espafiola; <https:/orcid.
org/0000-0001-8603-6765> (josemanuel.fradejas@uva.es).

3 Hoy esta ficha esta corregida y ya no hay mencion alguna a su relacion con las Siefe
Partidas.

4 <https://manus.iccu.sbn.it//opac_SchedaScheda.php?ID=66206> (05.12.2018).
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PhiloBiblon

Back to Search

Back to Results

ID no. of MS

City and Library
Collection: Call number
Copied

Writing surface

Condition

References (most recent first)
Note

Number of texts in volume:
Specific witness ID no.
Uniform Title IDno, Author and
Title

Language

Date

Uniform Title IDno, Author and
Title

Language

Date

Record Status

BETA manid 4600

Catania Biblioteca Universitaria
17

1301 - 1400 (Sorbelli 135)

External description
perg.
“mutilo, adespoto, anepigrafo™ (Sorbelli 135)
Sorbelli et al. (1913), Inventari dei manoscritti delle Biblioteche d'Italia 135 ,n. 17
“Raccolta di fueros, ossia antiche consuctudini spagnole, in sette libri” (Sorbelli 135)

Internal Description
1
1 BETA cnum 8634
texid 2876
Colectivo. Fueros y privilegios (Coleccion) (?)
castellano, latin
Escrito 824 - 1600
texid 1029
Alfonso X, rey de Castilla y Ledn. Siete partidas (?)
castellano
Escrito 1256 - 1265
Created 2001-06-05

Updated 2013-12-16

Registro de Philobiblon, BETA manid 4600 (03.12.2018)

También informa de algunos pormenores codicologicos (tamafio y medidas)
y del cambio de signatura: ya no es el ms. 17 de Universita di Catania, sino el
MS. U. 009 de la Biblioteca Regionale Universitaria di Catania.

Un elemento altamente extrafio es que se diga que esta dividido en siete
libros, pero que el codice solo contenga 116 folios a dos columnas. Esto per-
mitia sospechar que podia tratarse de una copia de las Siete Partidas —quiza
de la Séptima solo— que habia sufrido una fortisima mutilacién. Lo mas pro-
blematico es que Sorbelli no indica qué es lo que le hizo decir que es una obra
dividida en sette libri.

El cédice ha sido reencuadernado modernamente en piel marrén (254 x 190
mm), sin mas marcas que dos tejuelos de papel, uno encima del otro y que re-
cuerdan que primero fue de la Biblioteca Universitaria de Catania y que en la
actualidad forma parte de los fondos de la Biblioteca Regionale Universitaria di
Catania. Se trata de un volumen escrito sobre 116 hojas de pergamino de 244
x 180 mm, aunque es evidente que debid de ser algo mas grande, como lo de-
muestra que los titulos corrientes estén severamente cortados en algunos folios
(por ejemplo, los fols. 115v y 116r) y que del reclamo del folio 28v, Gltimo del
tercer cuaderno, solo quede parte del marco que lo encuadraba. Presenta una
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disposicion en dos columnas de 183 x 65 mm, con un intercolumnio de 13 mm
y 28 lineas por columna. Esta constituido por doce cuadernos que originalmente
fueron quiniones (colacion: A!*2BJ'’KL!%!); al primer cuaderno le falta el bifolio
externo, de ahi que el codice tenga un comienzo acéfalo; el undécimo cuaderno
ha perdido el primer folio, de lo que da cuenta una nota en italiano «Mancante |
di un foglioy, en el fol. 98v. Al ultimo cuaderno le falta la ultima hoja. Es proba-
ble que le falte todo un cuaderno y que originalmente estuviera constituido por
un maximo de 126 folios distribuidos en doce quiniones y un posible ternién o
cuaternion que observan la regla de Gregory, salvo en el caso de pérdida de folio.

Es un cddice que se disefid con cuidado. Usa tinta roja para las rabricas.
Alterna el color rojo y el azul para los calderones y el trazado de las iniciales,
que son de dos lineas de altura y estan decoradas con rasgueos de pluma en
el color de contraste. Presenta titulos corrientes que consisten en un nimero
romano en los vueltos y una «Ly, abreviatura de Libro, en los rectos. Estos
titulos corrientes estan escritos o bien en tinta azul o bien en rojo con ras-
gueos en el color de contraste. Ofrece una triple foliacion. Una en tinta roja,
que debe ser original del cddice y que se ha perdido en la mayor parte de los
folios; otra, en cifras romanas precedidas de una «f» en tinta ocre y en letra
posterior; y una tercera, moderna, a lapicero.

Las hojas de guarda estan cuajadas de anotaciones en una mezcla de es-
pafiol e italiano. En la guarda 2v se recoge un «Indice di alcuni Capitoli di
codesso membranaceo manus|critto che <ilegible> mancante leggi o frontis-
picio o per abreviature. Lin|gua disusata spagnuola...». En la guarda 3r se ha
intentado una especie de portada en la que se lee «Instituzion | & & | ley 1&y
| costituciones ordines et noticias des histo|riografo coronista in len|guage es-
pafiol i latinoy, que es lo que el catalogo Manus online ha considerado como
titulo de la obra, pero no ayuda a la identificacion del texto.

La lectura del primer folio muestra que no se trata de una copia mutilada o
parcial de las Siete Partidas, sino de un texto que se refiere a los reyes de Nava-
rra. Veamos la transcripcion de la primera columna del primer folio conservado.

[fol. Ira] todos tres uezes . Real . Real. Real enjtong espanda su moneda sobre las
gentes | en troa cient .solidus. & por entender que ningun o|tro Rey terrenal no aya
poder sobre | eylla. & Cinga se el mesmo su espada. ques | a semblant de cruz. & sea
assi cauayllero. e | non deue ser feyto otro cauayllero en aquel dia. q Et los .xij. Ricos
om<n>e¢ . 0 | sauios deuen iurar al Rey sobre la | cruz & los euangelios de curiarli el
culerpo . & latiera. & el pueblo . & los fueros | ayudarli a mantener fielment . & deu-
en|le besar su mano. En qoal logar se defue algar el Rey en nauarra . & que mo|neda
deue echar . & qoantos dias. T?0do Rey de Nauarra se deue | leuantar en sancta maria
de pomplona en manera como an feyto muy|tas uezes. Et si el Rey ouiere a ytar |
moneda . deue la ytar en sancta Maria de | pomplona. Sabuda cosa & sabuda tabla
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deue auer en que tienga la moneda ; | nueua por cambiar con la uieylla. g Es|ta tabla
deue ser con la moneda nuejua .xI". dias. & no mas. Otrosi en uil|las cerradas puede
parar esta tabla en estos .x1". dias ho eyll quisiere. Que [col. b] cosas son tenidos los
nauarros | de fazer por su Rey . & el que lis deue dar. D?ezir uos hemos la memoria
de : | los fueros que ha el Rey de Nauar|ra con los nauarros . & los nauarros con |
su Rey . es a'ssaber que los nauarros sierjuan al Rey como bonos uasayllos | a buen
seyior . & el Rey que lis faga bien | como seynor a buenos uasayllos [...].

Lo transcrito muestra parte de la ceremonia de coronacion del rey de Na-
varra en la iglesia de Santa Maria de Pamplona y la jura de los fueros de
Navarra. Por otra parte, desde el punto de vista lingiiistico, estd claro que es
un texto navarro, como lo muestra el uso de en troa, una forma preposicional
que se tiene por caracteristica del ambito dialectal navarro-aragonés (Libano
Zumalacarregui 1977: 126, n. 67; Pérez-Salazar 1995: 233, n. 495); el uso de
la grafia <yll> para la lateral palatal (eyll, cauayllero) e <yn> para la nasal pa-
latal (seynor); que la solucion de kT y ULT sea <it> (feyto, muytas), la presencia
de cliticos en <i> (curiarli, ayudarli), las formas goa y goantos.

La sospecha inmediata fue que se trataba de una copia del Fuero General
de Navarra. Sin embargo, el Fuero General de Navarra no consta de siete li-
bros y el titulo corriente del tltimo folio del manuscrito es claro: hay un libro
VII que queda interrumpido por la pérdida de folios.

El llamado Fuero de Navarra es una coleccion de textos forales que se ha
divido en tres versiones o redacciones. Las dos primeras, A y B, se conocen
como asistematicas o protosistematicas, ya que «presentan sus disposiciones de
una forma andrquica, sin division en libros ni en titulos» (Utrilla Utrilla 1987:
15). La tercera redaccion, la llamada C o sistematica, de la que se conocen
23 manuscritos (BETA texid 1195), esta dividida en seis libros (Utrilla Utrilla
1987: 14, Jimeno Aranguren 2016: 22), con varios titulos cada uno de ellos.

Segun la edicion publicada por Jimeno Aranguren (2016), que se basa
en la veterana de Ilaguerri y Lapuerta (1869), el texto deberia acabar con un
capitulo en latin en el que se relata la cronologia de los reyes de Navarra:
«Anno Domini .M.°C.°CLXX.°IIIL.°, undecimo calendas augustii obiit apud
Pampilona, pie recordationis Henrricus serenissimus rex Navarre et comes
Palatinus Canpanie adque Brie cuius corpus Pampillone nobili sepultura con-
ditum requiesciet, qui in elevatione sua forum iuravit et confirmavit». Pero el
manuscrito catanés finaliza, abruptamente, en este capitulo:

Como en todo lo|gar pueden estimar los fidalgos. | Segunt fuero antigo como | todo
fidalgo deuiesse estijnar seyendo en su heredat & no | en otro logar & saluant en cier-
tos | casos & los cabegalleros & testigos | deuiesen ser de su logar & de | su condition
dont muytos periglos | se siguian a-las animas & grajnados daynos en los bienes | &
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muytos muriesen sen testament por occasion del fuero | sobredicho. Establescemos
| que todo fidalgo o qoal quiere otro [...].

Buscado el inicio de este séptimo libro, que se encuentra en el folio 115v2,
se despeja toda duda y se resuelve el problema de este séptimo libro. La rabri-
ca dice «Aqui compiega el septimo li|bro del fuero, en el qoal se con|tienen los
milloramientos & ayna|dimientos del fuero antigo», y a continuacion se lee:

In dey nomine. Como nos don | phelip por la gracia de dios Rey | de nauarra. conte de
eureus | dangolesme, de mortayn, & | de longauilla houiessemos iujrado en el nuestro
coronamiento | en sancta maria de pomplona enltre otras cosas a-los nuestros najturales
& fieles perlados. Ricos | omnes. cauaylleros. jffancones. [fol. 116r1] omnes de bonas
uillas & a‘todo el | el otro pueblo del nuestro Regno de | Nauarra de mantenerlos [...].

Por lo tanto, nos encontramos ante la inclusion del Amejoramiento de Fe-
lipe IIT (1306-1343) en un mismo ejemplar del Fuero General de Navarra,
cosa no extrafia a otras copias (cf. BETA texid 3192). Pero esta copia del
Amejoramiento es incompleta; se interrumpe a la mitad del segundo capitulo.
Si tenemos en cuenta que el folio 116 recoge el equivalente a 577 palabras de
la transcripcion de Jimeno Aranguren (2016) y que lo que faltaria seglin esta
transcripcion son unas 2500, se puede aventurar que habria sido necesario un
ternion, en el que el ultimo folio habria quedado en blanco, para acomodar el
resto del Amejoramiento de Felipe I11.

Sin embargo, hay algo que sigue disonando en este texto. Tras la rela-
cion de los reyes de Navarra, que forma parte de los capitulos que conforman
el «Linaje de los reyes de Espaiia», y que finaliza en 11212 («Anno domini
M.°C.°CLXX.°IIIL°, xi°® kalendas | augusti obijt apud pampilone pie | recor-
datonis henricus serenisimus | Rex Nauarre & comes palacijanus campanie
adque brie. cuius | corpus pampilone nobili sepultura | conditum requiescit
qui in eleuatione sua forum iurauit & confirmaluit»), comienza un «Titulo de
Reptorios», que se inicia con estas palabras:

Aquj | comiencan las leyes en qoal majnera los fidalgos se deuen Reptar | A’ntigament
los fillos dalgo | con consentimiento de-los Reyes | pusieron entre si amiztat & dileron se
fe unos a otros de se la | tener. & de se non fazer mal unos | a otros a menos de se tornar
| ante amiztat & de se desafiar. [fol. 112v] Et por esto qoando un fidalgo | ha razon de
caloniar a otro por tulerto quel aya fecho. deuel tornar | amiztat & desafiarlo & aqueilla
es | laamiztat & la fe quel torna qoan|do desafia la que fue puesta anti|gament assi como
es sobredicho | § Et desde aquel dia quel desafia no | le a a fazer mal ata .x. dias.

Finaliza el texto, veintiséis leyes después, en el fol. 115v2 con: «XXVI*
ley T?odo | traydor muera por la tray|cion suya que fiziere & pierda qolanto
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que ha & ayalo el Rey malguer que aya fijos de bendicion | o nieto dent
aiuso».

Este texto no forma parte del Fuero General de Navarra, ni del Amejora-
miento que Felipe 111 de Navarra otorgo el «afio M°. CCC°. XXX°. lunes deze|-
no dia de septiembrey, ni de la seccion dedicada al linaje de los reyes de Espa-
fia presente en varios codices del Fuero (Utrilla Utrilla 1987: 15). Tampoco lo
recogen las ediciones de Ilaregui y Lapuerta (1869) ni de Jimeno Arangueren
(2016). Es otro texto que ha encontrado hueco en esta compilacion foral.

La busqueda en la Biblioteca Digital de Textos del Espafiol Antiguo (Gago
Jover 2011a) y en el Corpus Diacronico de la RAE (CORDE) ha permitido
constatar que se trataba del titulo de los rieptos del Fuero Real alfonsi, es de-
cir, el titulo 19 del libro 4 (4.19). Baste esta pequefia comparacion del prologo
y de las leyes 13 y 26 del titulo de los rieptos del Fuero Real (Gago Jover
2011Db), seglin el ms. de El Escorial Z.111.16, y los correspondientes del texto
recogido por el manuscrito catanés:

Ms. DE CATANIA

Antigament los fillos dalgo con
consentimiento de-los Reyes pusieron
entre si amiztat & dieron se fe unos a
otros de se la tener. & de se non fazer
mal unos a otros a menos de se tornar
ante amiztat & de se desafiar. [fol. 112v]
Et por esto qoando un fidalgo ha razon
de caloniar a otro por tuerto quel aya
fecho. deuel tornar amiztat & desafiarlo
& aqueilla es la amiztat & la fe quel
torna qoando desafia la que fue puesta
antigament assi como es sobredicho
Et desde aquel dia quel desafianole aa
fazer mal ata .x. dias.

XIIT* ley Si por auentura el Reptador
no quisiere prouar lo que dize sino por

FUERO REAL

Antigua mientre los fiios dalgo con
consentimiento delos reyes pusieron
entresi amiztat. & dieron se fe unos

a otros & de sela atener. & de se non
fazer mal unos a otros a menos dese
tornar ante amiztat. & dese desafiar. § et
por ende quando algun fidalgo a razon
de calonnar a otro por tuerto quel aya
fecho deuel tornar amiztat & desafiarle.
et aquella es la amiztat & la fe quel
torna quandol desafia. la que fue puesta
antigua mient assi como es sobredicho &
desde aquel: dia quel desafia. non le ha
de fazer mal fata .ix. dias.

Si por auentura el reptador non quisiere
prouar lo que dize si non por pesquisa de

rey o por lid & el reptado non quisiere la
pesquisa ni la lit. sea quito de riepto. ca
non es tenido si non quisiere de meter su
uerdat a pesquisa. nin a lid. & el reptador
aya la pena que manda la ley.

pesquisa de Rey. o por lit, & el Reptado
no quisiere la pesquisa ni la lit. sea quito
del Riepto ca no es tenido si no quisiere
su uerdat a pesquisa ni a lit meter. & el
Reptador aya la pena que manda la ley.

Todo traydor muerra por la traycion que
fiziere. &: pierda quanto ha. & ayalo el
rey. maguer que aya fiios de bendicion o
nietos o dent ayuso.

XXVT* ley Todo traydor muera por la
traycion suya que fiziere & pierda qoanto
que ha & ayalo el Rey maguer que aya
fijos de bendicion o nieto dent aiuso.
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Pero la aparicion del texto del titulo de los rieptos no es algo exclusivo de
esta nueva copia; también lo recoge el MSS/248 (BETA manid 1370; cnum
5625) de la Biblioteca Nacional de Espafa (fols. 117r2-120v1), aunque tras
el Amejoramiento de Felipe 111, no antes. Ya se ocup6 Utrilla Utrilla (1986)
de este texto y lo considerd como una interpolacion, porque los rieptos es un
asunto que el Fuero General de Navarra trata en el libro quinto, titulo tercero;
en el caso del manuscrito catanés entre los fols. 71r2 a 7512, aunque no esta
dividido en titulos: tan solo marca el comienzo de cada una de las leyes con
su correspondiente rubrica en tinta roja. Comienza esta parte con «Quoando
algun fidalgo es Reptado a quoales es tenido de responder» (fol. 71r2) y fi-
naliza «...el fillo entre los dedos deue poner la | mano al fondon de la caldera
& salcar de alli las gleras» (fol. 75r2), con lo que viene a coincidir con el
MSS/707 de la BNE (fol. 79v2), pero no con los MSS/248 (fol. 81r1) de la
BNE y 2652 (fol. 63r2) de la Biblioteca General Historica de la Universidad
de Salamanca, que afiaden:

BNE MSS/248 BGHUSAL ms. 2652

9 Et en aqueilla est fuego/ aya de los ramos que suelen
agoa aya de los romos que suelen bendizir en el dia de ramos en la
bendizir en la eglesia en el dia eglesia. & liguenlo en la mano/ en

de ramos & liguenlo en la mano en manera con sieyllo sabido/ que non se
manera que non se suelte. & pongan suelte entroa que los fieles lo suelten.
sieyllo sabido & sea asi ataque los fieles

lo suelten acabo de .ix. dias.

BETA identifica este texto de los rieptos con el codigo textid 3173. Por me-
dio de esta base de datos sabemos que hay una tercera copia, en el MSS/6705
(BETA manid 3392; cnum 11651) de la BNE, pero ya es muy tardia, porque
esta datada en los tltimos afios del siglo xvi o primeros del xvii.

Por lo tanto, en la Biblioteca Regionale Universitaria di Catania no hay
una copia mutila de las Siete Partidas, como se creia, sino una copia acé-
fala y falta de dos folios internos del Fuero General de Navarra —version
C— (fols. 1-112r2), que incorpora una copia mutila del Amejoramiento (fols.
115v2-116v) del rey Felipe Il y, entre ambos, se introdujo el titulo de los
rieptos (4.19) procedente del Fuero Real (fols. 112r2-115v2).
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